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Veiligheidsvoorschriften

II
Veiligheidsvoorschriften

Handset

Accu’s

Voorzichtig:

• Gebruik de handset niet in een omgeving waar explosiegevaar 
bestaat!

• Plaats de handset niet in de buurt van elektronische apparatuur 
om onderlinge storing te voorkomen!

• Gebruik de handset niet in een vochtige omgeving! Het toestel 
is niet bestand tegen spatwater.

• Door de handset worden radiosignalen uitgezonden. Houd u aan 
de plaatselijke veiligheidsvoorschriften!

Let op:

Het oproepsignaal (beltoon), de attentietonen en het handsfree te-
lefoneren worden weergegeven via luidsprekers. Houd de telefoon 
niet tegen het oor, wanneer het oproepsignaal klinkt resp. wanneer 
u de handsfree-modus heeft geactiveerd. Dit kan blijvende gehoor-
schade tot gevolg hebben.

Let op:

• Als u een gehoorapparaat draagt, moet u er rekening mee hou-
den dat radiosignalen het gehoorapparaat kunnen storen.

• Draag de handset uitsluitend samen met de gebruiksaanwijzing 
aan iemand anders over!

Voorzichtig:

• Gebruik alleen het toegelaten, oplaadbare accu’s!
• Gebruik in geen geval gewone, niet oplaadbare batterijen! Dit 

kan leiden tot aanzienlijke gezondheids- en materiële schade 
(ontploffingsgevaar van de accu’s, functiestoringen en beschadi-
gingen aan de handset).

• Dompel de accu’s niet in water en werp het accu’s niet in het 
vuur!

• Gebruik voor de lader uitsluitend de toegelaten netvoedings-
adapter!



Veiligheidsvoorschriften
WEEE-kenmerk

Let op:

• Elektrische en elektronische producten mogen 
niet bij het normale huisvuil worden gedepo-
neerd, maar dienen gescheiden te worden aan-
geboden conform de richtlijnen die van over-
heidswege gelden.

• Dit om mogelijke schade aan milieu en gezond-
heid te voorkomen. Het gescheiden aanbieden is tevens een 
voorwaarde voor het hergebruik van oude apparatuur.

• Meer gedetailleerde informatie over de juiste wijze van aanbie-
den van uw oude apparatuur is verkrijgbaar bij uw gemeente, 
het afvalverwijderingsbedrijf of de vakhandel waar u uw product 
hebt gekocht.

• Een en ander geldt uitsluitend voor apparaten die in de Europe-
se Unie zijn geïnstalleerd en verkocht en waarop de Europese 
richtlijn  2002/96/EC van toepassing is. In landen buiten de Eu-
ropese Unie kunnen afwijkende bepalingen gelden.
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Overzicht van het toestel
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Over deze gebruiksaanwijzing

Stap voor stap
Over deze gebruiksaanwijzing
Deze gebruiksaanwijzing bevat een beschrijving van de 
handset en van de functies ervan in combinatie met uw 
communicatiesysteem.

Alle functies die u kunt uitvoeren via uw handset wor-
den beschreven. Als bepaalde functies niet beschikbaar 
zijn op uw handset, kan dit door het volgende worden 
veroorzaakt:
• De functie is niet ingesteld voor u of voor uw hand-

set. Neem contact op met de systeembeheerder.
• De functie is niet beschikbaar op het communicatie-

systeem. Neem contact op met uw leverancier voor 
een eventuele upgrade.

Telefoneren – De basisfuncties
Met de handset kunt u interne en externe gesprekken 
voeren.

Een gesprek is intern als het wordt gevoerd:
• binnen het bereik van een communicatiesysteem, 

bijvoorbeeld in uw bedrijf,
• tussen communicatiesystemen die deel uitmaken 

van een netwerk,  bijvoorbeeld als uw bedrijf meer-
dere vestigingen heeft.

Een gesprek is extern als het wordt gevoerd via het 
openbare telefoonnet.
1



Stap voor stap

Telefoneren – De basisfuncties
Handset in-/uitschakelen
a Druk net zolang op de verbreektoets totdat het in- of uit-

schakelen wordt bevestigd door een oplopende reeks 
tonen.

PIN

Wanneer de PIN zich in leveringstoestand (0000) be-
vindt, is de handset na het inschakelen operationeel. 
Als er een PIN is ingesteld, moet de PIN worden inge-
voerd.

o Nieuwe PIN-code invoeren

[ Invoer bevestigen. De handset is klaar voor gebruik.

Weergave van de verbindingskwaliteit

In de modus AAN of in de infomodus wordt de sterkte 
van het ontvangstsignaal aangegeven met een picto-
gram in het display:

Het zendbereik is binnen en buiten verschillend 
(  pagina 75). Als u problemen met het zendbereik on-
dervindt, moet u contact opnemen met de systeembe-
heerder!

Accu’s opladen

De handset mag alleen in de meegeleverde lader wor-
den geplaatst!

Een handset die in de lader staat, wordt ook opgeladen 
als deze is uitgeschakeld. Wanneer de handset is inge-
schakeld, ziet u in het display de laadniveau-indicatie 
knipperen.

Handset-PIN 
invoeren:

| knippert, geen ontvangst

Ò sterkte van het ontvangstsignaal is gering

Ñ sterkte van het ontvangstsignaal is 50%

i sterkte van het ontvangstsignaal is 75%

Ð sterkte van het ontvangstsignaal is 100%
2



Telefoneren – De basisfuncties

Stap voor stap
Als de handset uitgeschakeld is omdat de accu leeg 
was, dan wordt deze automatisch ingeschakeld als u 
hem in de lader plaatst. De handset is dan klaar voor ge-
bruik. Het opladen begint. Als er een PIN is ingesteld, 
moet deze eerst worden ingevoerd.

Taal

U kunt de displaytaal die bij levering is ingesteld, wijzi-
gen in de taal van uw voorkeur (  pagina 17).

Eerst het telefoonnummer invoeren, 
dan een lijn beleggen
Kiezen voorbereiden:

� en evt. X Gewenst telefoonnummer invoeren en eventueel met 
de displaytoets "Wissen" afzonderlijke tekens corrige-
ren.

Kiezen

c of d Binnen 30 seconden de opneemtoets of de handsfree-
toets indrukken. De deelnemer wordt gebeld.

Ofwel:

p De deelnemer neemt op. U voert het gesprek.

Of:

 De deelnemer is bezet of weigert de oproep. U wordt, 
indien dit is geconfigureerd, met de voicemail van de 
deelnemer verbonden.

a Verbreektoets kort indrukken.

Handmatige nummerherhaling
In de nummerherhalingslijst worden de 20 laatst geko-
zen telefoonnummers automatisch opgeslagen. Een te-
lefoonnummer dat meermaals is gekozen, wordt maar 
een keer opgeslagen.

c Handset in rusttoestand: kort op de toets Opnemen 
drukken. De nummerherhalingslijst wordt weergege-
ven.

s of t Gewenste telefoonnummer selecteren.

Opr. afgewezen
3



Stap voor stap

Telefoneren – De basisfuncties
Eventueel  Indien u de details van het geselecteerde telefoonnum-
mer wilt bekijken: Druk op de displaytoets.

Ofwel:

c of d Verbindingstoets of handsfree-toets kort indrukken. De 
verbinding wordt tot stand gebracht.

Of:

Open het menu voor nummerherhaling. Het menu be-
vat de volgende functies (  pagina 40):
• Nr. in telefoonb.
• Autom. nr. herh.
• Nummer gebruiken
• Invoer wissen
• Lijst wissen

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

o Telefoonnummer wijzigen of voltooien, 
bijvoorbeeld  met een doorkiesnummer.

c of d Verbindingstoets of handsfree-toets kort indrukken. De 
verbinding wordt tot stand gebracht.

Ruggespraak
Tijdens een gesprek kunt u ruggespraak voeren met 
een andere interne of externe gesprekspartner. Vervol-
gens gaat u weer verder met het eerste gesprek.

p U voert een gesprek.

Ruggespraak activeren en gebruiken

S of Schakel de ruggespraak in. Het huidige gesprek wordt 
in de wacht gezet.

o Voer het telefoonnummer voor het ruggespraakgesprek 
in.

p Het nummer wordt gekozen. De gesprekspartner be-
antwoordt de oproep. Het ruggespraakgesprek begint.

De tweede gesprekspartner is in gesprek of beant-
woordt de oproep niet

Ruggespraak annuleren. U bent weer verbonden met 
de eerste deelnemer.

Tonen

Opties

Nummer gebruiken

rspraak

Afbreken
4



Telefoneren – De basisfuncties

Stap voor stap
Nog een deelnemer bellen

of:

U bent weer verbonden met de eerste deelnemer.

Het ruggespraakgesprek beëindigen en terugkeren 
naar het gesprek in de wachtstand

Ofwel: De tweede deelnemer hangt op. 

Nog een deelnemer bellen

of:

U bent weer verbonden met de eerste deelnemer.

U bent weer verbonden met de eerste gesprekspart-
ner. De tweede gesprekspartner krijgt het bezetteken 
en hangt op, een Gigaset mobiele telefoon hangt auto-
matisch op.

U kunt echter ook
• afwisselend spreken met de gesprekspartner (ma-

kelen) (  pagina 51),
• een conferentie opbouwen (conferentie) 

(  pagina 52) of
• de wachtende gesprekspartner met de tweede ge-

sprekspartner doorverbinden (Ophangen indrukken) 
(  pagina 50

Oproep beantwoorden of afwijzen
Oproep beantwoorden

Uw handset gaat over (  pagina 27). De bellersinfor-
matie verschijnt op het display. Het telefoonnummer 
van de opbeller en/of diens naam kunnen worden weer-
gegeven. U hebt de volgende mogelijkheden om de op-
roep te beantwoorden:

ofwel

Displaytoets indrukken. Bij de bellende deelnemer gaat 
de telefoon weer over. U verlaat de ruimte met de tele-
foon.

c of d Opneem- of handsfree-toets indrukken.

Kies nummer

Ophalen

Ophalen

Kies nummer

Ophalen

Bel uit
5



Stap voor stap

Telefoneren – De basisfuncties
of

k De mobiele telefoon zit in de oplader: De mobiele tele-
foon uit de oplader halen (werkt alleen als "Autom. opro-
epbeantwoording" is ingeschakeld,  pagina 27).

c of d De mobiele telefoon zit niet in de oplader: Opneem- of 
handsfree-toets indrukken.

Wanneer u de oproep hebt beantwoord, kunt u:
• het gesprek doorverbinden (functie Ruggespraak 

activeren) (  pagina 50),
• het gesprek in de wachtstand zetten (functie Micro-

foon uit) om ruggespraak te voeren in dezelfde ruim-
te (  pagina 51),

• het gesprek in de wachtstand zetten (functie Rugge-
spraak) en een tweede gesprekspartner bellen 
(  pagina 4), om het gesprek dat in de wachtstand 
staat door te schakelen (  pagina 51), te makelen 
(  pagina 51) of een conferentie op te bouwen 
(  pagina 52).

Oproep afwijzen

Als u niet wilt worden gestoord, kunt u de oproep afwij-
zen.

Bevestig de melding in het display met een van de twee 
displaytoetsen. De oproep wordt geweigerd en de bel-
ler hoort een in-gesprektoon.

Gesprek beëindigen
a of  k Druk kort of de verbreektoets of plaats de handset in de 

lader.

Afhankelijk van de manier waarop het communicatiesy-
steem is ingesteld, worden de gesprekskosten weerge-
geven.

Toetsblokkering in-/uitschakelen
De toetsblokkering is bedoeld om te voorkomen dat 
toetsen per ongeluk worden ingedrukt, bijvoorbeeld als 
het toestel zich in uw jas- of broekzak bevindt. Bij een 
binnenkomende oproep wordt de toetsblokkering auto-
matisch uitgeschakeld en na beëindiging van het ge-
sprek weer ingeschakeld.

oproep afwijzen
6



Telefoneren – De basisfuncties

Stap voor stap
# Druk net zolang op de hekje-toets totdat het in- of uit-
schakelen wordt bevestigd door een oplopende reeks 
tonen.

Als de toetsblokkering is ingeschakeld, ziet u in het dis-
play het pictogram van een sleutel.

Na het verlaten van het zendbereik
In het display knippert de naam van het basisstation. De 
handset probeert herhaaldelijk een synchronisatie met 
een basisstation uit te voeren Als gevolg van de geïnte-
greerde energiebesparingsfunctie worden de interval-
len tussen de synchronisatiepogingen steeds langer.

Om de accu te sparen kunt u de handset uitschakelen.
7



Overzicht van de toetsen
Overzicht van de toetsen

Functietoetsen
De handset is uitgerust met de volgende functietoetsen:

Toets Naam Gebruik

a Verbreektoets 
en Aan/Uit-
toets

• Gesprekken beëindigen
• Functies annuleren
• Naar het bovenliggende menu terug-

gaan (alleen na  )
• Handset in- of uitschakelen

c Verbindings-
toets

• Oproep beantwoorden
• Telefoonnummer kiezen
• Nummerherhalingslijst openen
• Systeemfuncties oproepen

d Handsfree- 
Toets

• Oproep beantwoorden
• Telefoonnummer kiezen
• Wisselen tussen de hoorn en hands-

free telefoneren
• Systeemfuncties oproepen

f Berichtenlijst Berichtenlijsten openen 

* Sterretje-toets Oproepsignaal in-/uitschakelen

# Hekje-toets Toetsblokkering in-/uitschakelen

C Toets Call-by-
Call

Call-by-Call-lijst gebruiken

S Ruggespraak-
toets

Ruggespraak-toetsfunctie
(  pagina 9)

Opties
8



Overzicht van de toetsen
Ruggespraaktoets
Door de ruggespraak-toets kort in te drukken, kunnen in de verschillende 
bedrijfsmodi de volgende functies worden geactiveerd:
• Bij het kiezen: Kiespauze invoegen (bijvoorbeeld tussen het toegangs-

cijfer voor de buitenlijn en het telefoonnummer of bij het beluisteren 
van een voicemailbox)

• In gesprek: Er wordt een ruggespraak gestart
• In het ruggespraakgesprek: Makelen tussen de deelnemers

Navigatietoets
Afhankelijk van de situatie worden aan de navigatietoets verschillende 
functies toegewezen:

Situatie t 
Boven indruk-
ken

s 
Onder indruk-
ken

u 
Links indruk-
ken

v 
Rechts indruk-
ken

In rusttoestand Oproepsigna-
len instellen

Telefoonboek 
van de handset 
openen

Kort: Hoofdme-
nu van de 
handset ope-
nen

Tijdens een ge-
sprek

Spraak-/Tele-
foonvolume in-
stellen

Telefoonboek 
van de handset 
openen

Selectie van 
„Volume“, 
„Toonkiezen“, 
„Instell. Basis“

In het  hoofd-
menu

Menupicto-
gram selecte-
ren

Menupicto-
gram selecte-
ren

Menupicto-
gram selecte-
ren

Menupicto-
gram selecte-
ren

In lijsten en 
menu's

Bovenliggend 
lijstelement

Onderliggend 
lijstelement

Bovenliggende 
menu, annule-
ren

Item selecte-
ren (OK)

In het invoer-
veld

Cursor één re-
gel omhoog

Cursor één re-
gel omlaag

Cursor naar 
links

Cursor naar 
rechts

Waarden wijzi-
gen

Waarde verla-
gen

Waarde verho-
gen
9



Overzicht van de toetsen
Displaytoetsen
De handset heeft twee displaytoetsen, waar telkens één of twee functies 
onder zijn geprogrammeerd. Als onder een toets twee functies zijn gepro-
grammeerd, kan de gewenste functie al naar gelang de programmering 
met de linker- of rechterzijde van de displaytoets worden gekozen. De pro-
grammering van displaytoetsen is afhankelijk van de bedrijfstoestand. Een 
functie kan door een tekst of door een symbool worden weergegeven:

Pictogram Naam Gebruik

© Menu Hoofdmenu van de handset of een con-
textgevoelig menu openen

X Wissen Invoer teken voor teken van rechts naar 
links wissen

Î Terug Terug naar het bovenliggende menu, an-
nuleren

[ OK Geselecteerde menuoptie bevestigen

< > Omhoog/omlaag Omhoog of omlaag bladeren om een 
menuoptie te selecteren

 Functie vastleg-
gen

Functie toewijzen aan linker-display-
toets. Wordt weergegeven als er nog 
geen functie is geprogrammeerd.

Wijzigen Configuratie wijzigen

 Afspelen Melodie afspelen

Oproep aanne-
men

Aankloppen aannemen

 Weergeven Vermelding of afbeelding weergeven

 Uit Automatische nummerherhaling beëin-
digen/functie deactiveren

 Einde Het afspelen van een melodie beëindi-
gen

 Beep Attentiesignaal inschakelen

 Ja Vraag bevestigen

Makelen (wissel-
gesprek)

Afwisselend spreken met twee ge-
sprekspartners (wisselgesprek)

 Opties Contextmenu van de handset openen

Ruggespraak Ruggespraak uitvoeren

 Stil Afspraakoproep van de handset bevesti-
gen

 Set Nummer-toets instellen

?

wijzig

Afspelen

aannem.

Weergvn

uit

Einde

Beep

Ja

makelen

Opties

rspraak

Bel Uit

Set
10



Overzicht van de toetsen
Door een functie te programmeren onder de linker-displaytoets kunnen er 
meer pictogrammen worden weergegeven, bijvoorbeeld de naam van een 
vermelding in een telefoonboek of een snelkieslijst (  pagina 61).

 Opslaan Ingevoerde gegevens opslaan

 Afspraak Afspraakfunctie van de handset openen

Kiezen Ingevoerde cijfers kiezen

 wekker Wekfunctie openen

 Tijd Tijd en datum invoeren. Wordt aangege-
ven zolang tijd en datum nog niet zijn in-
gesteld.

Pictogram Naam Gebruik

opslaan

Afspr.

kiezen

Wekker

Tijd
11



Overzicht van de toetsen
Menupictogrammen in het hoofdmenu

© 
Het hoofdmenu van de handset wordt geopend door te drukken op de dis-
playtoets „Menu“.

Het hoofdmenu is een grafisch menu. Het heeft de volgende menupicto-
grammen:

u/v en t/s
U selecteert de menupictogrammen door de navigatietoets aan de  
linker-, rechter-, boven- of onderzijde in te drukken.

Pictogram Gebruik

í Menu Extra's openen. Bevat de menuopties "Verbin-
dingen" en "Gemiste afspraken"“.“.

ì Invoerscherm Wekker openen. Hier kan een wektijd 
worden ingevoerd.

ç Kalender openen. Geeft de kalender van de huidige 
maand weer, waarna een nieuwe afspraak kan worden 
ingevoerd en de lijst van gemaakte afspraken wordt 
weergegeven.

Ï Menu Verkenner openen. Bevat de menuopties 
„Screensavers“, „FotoWeergave“, „Geluiden “ en „Ge-
heugenruimte“.

Ð Menu Instellingen openen. Bevat de menuopties "Da-
tum en tijd ", "Geluidsinstellingen", "Display", "Handset" 
en "Basis".

Symbool voor lijst met oproepen, werkt zoals berich-
tentoets.
12



Handset in gebruik nemen
Handset in gebruik nemen

Beschermfolie verwijderen

Accu’s plaatsen
De handset wordt geleverd met twee goedgekeurde accu’s. Deze accu’s 
zijn niet geladen. Ze worden pas in de handset opgeladen.

1. Indien gemonteerd: Draagclip afnemen

Schuif voorzichtig een schroevendraaier tussen de draagclip en het accu-
deksel en duw de draagclip met de schroevendraaier naar buiten tot deze 
loskomt.

Op de tegenovergelegen zijde de clip eveneens losmaken en dan afne-
men.

Verwijder het beschermfolie van het display voordat u de 
handset in gebruik neemt.

Let op:

• Let op: Houd u aan de veiligheidsvoorschriften (  achterkant 
van het titelblad)!

• Gebruik uitsluitend de toegelaten accu’s (  pagina 16)!
• Open het accuvak alleen in een stofvrije omgeving!
• Als u de accu’s verwijdert, blijven de nummers in het telefoon-

boek en alle instellingen behouden. De ingestelde datum en tijd 
gaan wel verloren.

• Verwijder de accu’s alleen wanneer deze defect is. Door onno-
dig verwijderen verkort u de levensduur van de accu’s.
13



Handset in gebruik nemen
2. Accuvak openen

Steek voorzichtig een schroevendraaier in de gleuf tussen het accudeksel 
en de stekkeraansluiting en til het deksel met enige kracht van het accu-
vak.

3. Accu’s plaatsen

Leg de accu’s schuin in, met de neus naar voren. Duw deze dan van bo-
venaf in de behuizing tot de bevestigingsklem van de accu’s vast in de be-
huizing klikt.

4. Accuvak sluiten

Accudeksel zo over de neus van de behuizing plaatsen, dat deze op zijn 
plaats kan klikken. Vervolgens het accudeksel opleggen en duwen tot hij 
op zijn plaats klikt.

3

14



Handset in gebruik nemen
Laden en gebruik van de accu’s
Om de accu’s op te laden, plaatst u de handset met de toetsen naar voren 
in de lader.

Het laadniveau wordt aangegeven door de oplaadniveau-indicatie. Deze 
knippert tijdens het opladen:

Let op:

Gebruik voor de lader uitsluitend een toegelaten netvoedingsadap-
ter (bestelnummers zie  pagina 75).

= Accu’s leeg

e Accu’s 33% opgeladen

V Accu’s 66% opgeladen

U Accu’s 100% opgeladen

Let op:

• De eerste keer opladen: De accu’s moet u de eerste keer min-
stens 10 uur zonder onderbreking opladen, ongeacht de laad-
niveau-indicatie. Gebruik de handset vervolgens net zo lang tot 
het accuwaarschuwingssignaal klinkt, zonder de handset tus-
sentijds in de lader terug te plaatsen. Hierdoor wordt de laad-
niveau-indicatie op de gebruikstijden van de accu afgestemd.

• Volledige bedrijfs- en laadtijden bereiken(  pagina 16): Ge-
bruik de handset meermaals net zo lang tot het accuwaarschu-
wingssignaal klinkt, zonder de handset tussentijds in de lader 
terug te plaatsen.

• De volgende keren opladen: Vervolgens kunt u de handset na 
gebruik telkens in de lader plaatsen. Het opladen wordt elek-
tronisch gestuurd, zodat de accu’s optimaal wordt opgeladen .
15



Handset in gebruik nemen
Gebruikstijden en oplaadtijden van de accu’s
De maximale gebruikstijden worden pas gehaald, nadat de accu een aantal 
malen geheel is opgeladen en weer ontladen, en zijn afhankelijk van 
• de accucapaciteit, 
• hoe oud de accu is, 
• de actuele instellingen, 
• de wijze van gebruik
• het betreffende DECT-Cordless-systeem.

Toegelaten accu’s
Voor de handset is alleen de originele accu’s toegelaten.

Draagclip monteren
Druk de draagclip in de uitsparingen aan de achterkant van de handset tot 
deze vastklikt.

Capaciteit (mAh) Standby-tijd 
(uren)

Spreektijd 
(uren)

Oplaadtijd  
(uren)

800 > 150 a

etwa 110 b

a. Gebruik op Gigaset Basis, bijv. Gigaset S300 professional
b. Gebruik met HiPath Cordless Enterprise / HiPath Cordless Office

etwa 9 etwa 9

Accu’s

Sanyo NiMH, 800 mAh

GP, 850 mAh

Yuasa Technoligies AAA, 800 mAh
16



Handset in gebruik nemen

Stap voor stap
Displaytaal van de handset instellen
U kunt de displaytaal die bij levering van de handset is 
ingesteld, wijzigen in de taal van uw voorkeur. De taal 
van de displayteksten van het communicatiesysteem 
kan alleen door de systeembeheerder worden inge-
steld.

Hoofdmenu openen

© Open het hoofdmenu van de handset.

Eerste submenu openen

Ofwel:

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

Of:

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

Tweede submenu openen

Ofwel:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

Of:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

Derde submenu openen

Ofwel:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

Of:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

Instell. Hand-
setÐ 

Instell. Hand-
setÐ 

Handset

Handset

Taal

Taal
17



Stap voor stap

Handset in gebruik nemen
Taal selecteren

st  [ Selecteer de gewenste taal en bevestig de selectie.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Deutsch 
English 
Francais 
Italiano 
Espanol 
Portugues 
Nederlands 
Dansk 
Norsk 
Svenska 
Suomi 
Cesky 
Polski 
Turkce 
Ellinika 
Magyar 
Russkij 
Hrvatski 
Slovenscina 
Romana

Let op:

• Als u per ongeluk de verkeerde taal hebt in-
gesteld, drukt u op „v 5 3 1“ en selec-
teert u vervolgens opnieuw de taal.

• Als u de displaytaal wilt terugzetten in de toe-
stand bij levering:  pagina 34.
18



Handset instellen

Stap voor stap
Handset instellen
U kunt de standaardinstellingen van de handset desge-
wenst wijzigen.

Gespreksvolume instellen
Tijdens een gesprek kunt u het volume wijzigen. U kunt 
de volgende volumes instellen:
• Volume bij gebruik van de hoorn. Er zijn drie volume-

niveaus mogelijk.
• Volume bij handsfree telefoneren. Er zijn vijf volu-

meniveaus mogelijk. U kunt het volume voor hands-
free--telefoneren als wijzigen als de functie hands-
free is ingeschakeld (  pagina 36).

p U voert een gesprek.

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.. 

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie..

uv Leg de instelling vast.

Druk op de displaytoets als de instelling wilt opslaan.

Instell. Hand-
setÐ 

Geluidsinstellingen

Volume handset

___Luidsprekers ___

f g

Luidsprekers :

f g

Handsfree:

Opslaan”

Opslaan
19



Stap voor stap

Handset instellen
Oproepsignalen instellen
Volume en melodie van de oproepsignalen instel-
len

Op uw handset zijn tonen en melodieën opgeslagen. 
Als u het menu selecteert, wordt het oproepsignaal 
weergegeven met de huidige instelling. U kunt kiezen 
uit vijf volumes voor het oproepsignaal, en een crescen-
dosignaal (volume neemt stapsgewijs toe).

Om oproepen en afspraken op uw handset eenvoudiger 
te kunnen onderscheiden, zijn hiervoor verschillende 
beltonen in te stellen:
• Voor externe oproepen
• Voor interne oproepen
• Voor afspraken
• Voor allemaal hetzelfde

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het in-
voerscherm wordt weergegeven, bijv.  voor externe op-
roepen.

uv Volume bepalen.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

... etc.

Instell. Hand-
setÐ 

Geluidsinstellingen

Belsignalen

Externe Oproep 
Interne Oproep 
Afspraken 
Alle oproepen

1

1 Volume oproepsig-
naal

2 Melodie oproepsig-
naal

__Externe Oproep__

g

2
f

f
Ringtone:

Circles g

Vol. Luidspreker:

OpslaanNacht.
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Handset instellen

Stap voor stap
Sla de instellingen op.

Attentietonen instellen
De attentietonen hebben de volgende betekenis:

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het in-
voerscherm wordt weergegeven, bijv.  voor de attentie-
tonen.

Zorg ervoor dat u de oproep heeft aangenomen, 
voordat u de telefoon tegen het oor houdt. Hier-
door voorkomt u gehoorschade door een te luid 
belsignaal.

Opslaan

Attentietoon Betekenis

Toetssignaal Telkens wanneer u een toets in-
drukt, hoort u een signaal ter beves-
tiging.

Bevestigings-
signaal

• Bevestigingssignaal (oplopende 
reeks tonen) bij het opslaan van 
ingevoerde gegevens/instellin-
gen en bij het terugplaatsen van 
de handset in de lader.

• Foutsignaal (aflopende reeks to-
nen) als u een fout maakt bij het 
invoeren.

• Signaal bij het einde van het me-
nu.

Accuwaar-
schuwingssig-
naal

Het accu’s moet worden opgela-
den.

Instell. Hand-
setÐ 

Geluidsinstellingen

Attentietonen
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Stap voor stap

Handset instellen
uv Leg de instelling vast.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

...

Sla de instellingen op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Belsignalen en afbeeldingen instellen 
via Verkenner
In de Verkenner van uw handset beheert u geluiden die 
u als belsignaal kunt instellen, en afbeeldingen die u als 
screensaver kunt gebruiken. Geluiden zijn vooringesteld 
en kunnen niet worden gewijzigd, geladen of gewist.

De Verkenner kan de volgende mediasoorten beheren:

Het symbool wordt in Verkenner voor de naam weerge-
geven. In uw handset zijn verschillende mono- en poly-
fone geluiden al ingesteld. Het laden / wissen van gelui-
den worden niet ondersteund!

1

1 Status van het toets-
signaal

2 Status van het be-
vestigingssignaal

3 Status van het accu-
waarschuwings-
signaal

___Attentietonen___

Batterij

2

Opslaan�
3

f
Bevestiging:

aan g

Toetssignaal

faan g

faan g

Opslaan

Picto- Mediasoort Formaat

monofone beltonen standaard

polyfone beltonen standaard

polyfone beltonen .mid

Afbeelding (screensa-
ver)

BMP 
(128 x 128 resp. 
128 x 64 pixels)
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Handset instellen

Stap voor stap
Afbeeldingen kunt u van een PC downloaden 
(  pagina 63). U kunt de beschikbare geluiden beluiste-
ren.

Afbeeldingen bekijken/Geluiden afspelen

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. 

st Selecteer de vermelding.

 of Druk op de displaytoets. Geluiden worden afgespeeld 
of afbeeldingen worden weergegeven.

 of � Druk op de displaytoets. De weergave van geluiden of 
afbeeldingen wordt afgesloten.

Wanneer u geluiden afspeelt, kunt u het afspelen ook 
met de toets u onderbreken.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten. De handset gaat terug naar de rusttoestand.

Bij een foutmelding

Nadat u een afbeelding hebt geselecteerd, krijgt u een 
foutmelding te zien wanneer u de afbeelding in een on-
geldig bestandsformaat hebt opgeslagen. Met ” on-
derbreekt u het proces. Met  wist u de afbeel-
ding.

Geluidsvolume instellen tijdens afspelen

 of v Open het menu.

st  [ Het gewenste geluid selecteren en bevestigen. Het vo-
lume kan in het invoerscherm in 5 stappen worden in-
gesteld.

Druk op de displaytoets.

Druk op de displaytoets.

uv Volume instellen.

Sla de instelling op.

Verkenner Ï 

Screensavers 
FotoWeergave 
Geluiden

Afspelen Tonen

Einde

Wissen

Opties

Geluid 1 
Geluid 2 
...

Afspelen

Volume

Opslaan
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Stap voor stap

Handset instellen
Naam afbeelding wijzigen

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. 

st Selecteer de vermelding.

Open het menu.

st  [ De naam van de vermelding kan worden gewijzigd. 
Lengte: max. 15 tekens. Vervolgens invoer bevestigen.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Afbeeldingen wissen

Wanneer een afbeelding niet meer kan worden gewist, 
wordt het voorzien van een è. In dit geval zijn de hier-
onder genoemde functies niet beschikbaar.

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. 

st Selecteer de vermelding.

Open het menu.

Ofwel:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De ge-
selecteerde vermelding wordt gewist.

Of:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Alle 
wisbare vermeldingen in de lijst worden gewist.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Verkenner Ï 

Screensavers 
FotoWeergave

Opties

Naam wijzigen

Verkenner Ï 

Screensavers 
FotoWeergave

Opties

Invoer wissen

Lijst wissen
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Handset instellen

Stap voor stap
Geheugenplaats testen
U kunt de nog beschikbare vrije geheugenruimte weer-
geven.

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De 
vrije/bezette geheugenruimte wordt weergegeven:

� of [ Druk op de displaytoets. De weergave wordt beëindigd.

Verkenner Ï 

Geheugenruimte

1 13% van het totaal 
beschikbare geheu-
gen is vrij.

__Geheugenruimte__

” [

Vrij: 13%
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Stap voor stap

Handset instellen
Oproepsignaal in- of uitschakelen
Oproepsignaal uitschakelen

* Druk de toets enkele seconden in tot u een bevesti-
gingssignaal hoort.

Het oproepsignaal is uitgeschakeld.

Oproepsignaal inschakelen

* Druk de toets enkele seconden in tot u een bevesti-
gingssignaal hoort.

Belsignaal voor de actuele oproep uitschakelen

* Druk de toets enkele seconden in tot u een bevesti-
gingssignaal hoort.

Aansluitend schakelt u het oproepsignaal weer in, zodat 
de handset de volgende oproep weer met een oproep-
signaal kan signaleren.

Attentiesignaal in-/uitschakelen
Als u het attentiesignaal inschakelt, worden alle andere 
signalen uitgeschakeld. Via dit korte signaal wordt u at-
tent gemaakt op een eventuele oproep.

Ook als de handset deel uitmaakt van een oproepover-
namegroep, wordt een oproep gesignaleerd door met 
het attentiesignaal.

Attentiesignaal inschakelen

* Druk de toets enkele seconden in tot u een bevesti-
gingssignaal hoort.

Druk de displaytoets binnen drie seconden in.

Het attentiesignaal is ingeschakeld. Het volume van de 
attentietoon is gekoppeld aan het volume van de exter-
ne beltoon.

Attentiesignaal uitschakelen

* Druk de toets enkele seconden in tot u een bevesti-
gingssignaal hoort.

Beep
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Handset instellen

Stap voor stap
Automatische oproepbeantwoording 
in-/uitschakelen
Als deze functie is ingeschakeld, kunt u oproepen be-
antwoorden door de handset uit de lader te nemen.

© Open het hoofdmenu van de handset.

uv  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

Automatische oproepbeantwoording is ingeschakeld.

Naast een geselecteerde functie wordt een vinkje 
weergegeven. U kunt de functie uitschakelen door deze 
nogmaals te selecteren.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Instell. Hand-
setÐ 

Handset

Auto aannemen
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Stap voor stap

Handset instellen
Datum en tijd instellen
De datum en de tijd van de handset worden automa-
tisch ingesteld als u een toestel belt. Als uw communi-
catiesysteem deze functie niet ondersteunt, kunt u de 
datum en tijd handmatig instellen. Als u datum en tijd 
niet instelt op de handset kan de correcte tijd van een 
oproep niet worden geregistreerd.

Ofwel:

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

Of: Als datum en tijd nog niet zijn ingesteld:

Druk op de displaytoets.

Vervolgens:

o Voer de datum in, bijvoorbeeld  22.09.2009 = 220909. 

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

o Voer de tijd in, bijvoorbeeld 19:05 uur = 1905. 

Sla de instellingen op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Instell. Hand-
setÐ 

Datum/tijd

Tijd

Opslaan

Let op:

HiPath Cordless IP overschrijft de ingestelde tijd 
van de handset.
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Handset instellen

Stap voor stap
Display instellen
Voor het display zijn er diverse instelmogelijkheden. De 
screensaver (logo, schermbeveiliging), de kleuren, het 
contrast en de displayverlichting zijn instelbaar. U kunt 
ook de naam van het basisstation wijzigen.

Screensaver

U kunt voor de rusttoestand van de handset een screen-
saver instellen. Deze vervangt de weergave in de rust-
toestand en het is mogelijk dat daardoor datum, tijd en 
naam van het basisstation niet zichtbaar zijn. De screen-
saver wordt niet weergegeven tijdens een gesprek en 
als de handset is afgemeld.

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het 
scherm voor het activeren en instellen van de screensa-
ver wordt weergegeven.

Activeren: u aan v Activering in- of uitschakelen.

Ofwel:

De actieve screensaver wordt weergegeven.

Of:

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

Afbeelding: u Beach v Afbeelding selecteren, bijv. "Beach".  
Tip:Wanneer u de screensaver "Klok" selecteert, wordt 
op het display de tijd weergegeven in grote cijfers.

De geselecteerde screensaver wordt geactiveerd.

Vervolgens:

Sla de instellingen op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Instell. Hand-
setÐ 

Display

Screensaver

Weergvn

Wijzigen

Opslaan
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Stap voor stap

Handset instellen
Kleuren

Op uw handset zijn vier kleurenschema’s opgeslagen. 
Door een kleurinstelling te kiezen, legt u vast in welke 
kleur de lettertekens, de menupictogrammen en de 
achtergrond worden weergegeven.

Wanneer u een andere kleurinstelling kiest, wordt met-
een weergegeven in welke kleuren straks alle menu’s 
zullen worden weergegeven.

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De se-
lecteerbare kleurinstellingen worden weergegeven.

st Kleuren selecteren.

[ Bevestig de geselecteerde naam.

Sla de instelling op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Contrast

Met deze functie legt u vast hoe groot het contrast is 
tussen lettertekens en menupictogrammen enerzijds 
en de achtergrond anderzijds.

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het 
scherm voor het instellen van het contrast wordt weer-
gegeven.

u v Contrast instellen.

Sla de instelling op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Instell. Hand-
setÐ 

Display

Kleuren

Opslaan

Instell. Hand-
setÐ 

Display

Contrast

Opslaan
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Handset instellen

Stap voor stap
Verlichting

U kunt instellen of het display moet worden verlicht 
wanneer de telefoon zich in de lader bevindt of daarbui-
ten.

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het 
scherm voor het instellen van de verlichting wordt 
weergegeven.

In lader: 
u aan v

Activering in- of uitschakelen.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

Uit lader: 
u aan v

Activering in- of uitschakelen.

Sla de instelling op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Naam van het basisstation

U kunt de naam van het basisstation die in het rustdis-
play wordt weergegeven, wijzigen. Om dat te doen, 
moet de handset wel op het betreffende basisstation 
aangemeld zijn.

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

Het geselecteerde basisstation is geactiveerd. Het ge-
activeerde basisstation is herkenbaar aan het vinkje en 
kan door het selecteren/aanvinken van een ander basis-
station weer worden uitgeschakeld.

Instellingen wijzigen.

Naam wijzigen: X Tekst wissen.

Instell. Hand-
setÐ 

Display

Verlichting

Opslaan

Instell. Hand-
setÐ 

Handset

Kies basis

<Basis>

Wijzigen
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Stap voor stap

Handset instellen
o en eventueel X Nieuwe tekst invoeren en met behulp van de display-
toets "Wissen" eventuele verkeerde tekens corrigeren.

Sla de instellingen op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

aa Verbreektoets twee maal indrukken om de handset uit- 
en weer in te schakelen.

De nieuwe naam van het basisstation verschijnt nu in 
het rustdisplay.

Het HiPath Cordless IP-System overschrijft de display-
weergave "Naam basisstation" zodra de lijn wordt be-
legd. De naam van het basisstation wordt in dit geval 
pas weer na het opnieuw uit- en inschakelen van de mo-
biele telefoon weergegeven.

Opslaan
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Handset instellen

Stap voor stap
Conversielijst voor vCard-transfer 
instellen
In e-mailprogramma’s zoals Microsoft Outlook, worden 
telefoonnummers meestal als volgt weergegeven: +49 
(05251) 820776. Deze indeling is echter voor de hand-
set niet bruikbaar om het telefoonnummer te kiezen. 
Wanneer genoemd telefoonnummer een vast lokaal te-
lefoonnummer is, wordt dit tijdens het kiezen bijv. om-
gezet in 0820776. De conversieparen staan in de con-
versietabel en kunnen worden veranderd, wanneer ze 
afwijken van de default-waarden.

Vraag uw systeembeheerder welke conversieregels 
voor uw handset gelden!

Conversieparen instellen

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De 
conversietabel wordt weergegeven. De tabel is voor het 
betreffende land voorgedefinieerd en ziet er bijv. als 
volgt uit:

o Vermelding wijzigen. 
Met de navigatietoets omhoog/omlaag kunt u naar een 
ander invoerveld gaan; met de navigatietoets links/
rechts kunt u de cursor binnen een invoerveld verschui-
ven.

Sla de instelling op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Instell. Hand-
setÐ 

Handset

Kengetal

1 Het landnummer "49" 
wordt door "00" vervan-
gen.

2 Het netnummer bijv . 
"05251" (hier leeg) 
wordt door "0" vervan-
gen.

_Kengetal_

0     -   [ I        ]
Regiocode:

00   -   49

Internationale code:

1

2

Opslaan”

Opslaan
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Stap voor stap

Handset instellen
Standaardinstellingen herstellen
Met deze functie kunt u de standaardinstellingen van de 
handset herstellen, bijvoorbeeld wanneer u de handset 
aan iemand anders overdraagt of opnieuw wilt instellen.

Dit heeft de onderstaande gevolgen voor de functies 
van de handset:

Standaardinstellingen herstellen

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. U 
wordt gevraagd om bevestiging.

Bevestig de vraag. De standaardinstellingen van de 
handset worden hersteld.

Functie Gevolg

Geluidsinstellingen standaardinstellingen 
worden hersteld

Call-by-Call-lijst blijft behouden

Systeemregistratie blijft behouden

Telefoonboek blijft behouden

Nummerherhalingslijst wordt gewist

Instell. Hand-
setÐ 

Handset

Reset handset

Ja

Let op:

Wanneer u ook het telefoonboek wilt wissen: 
 pagina 48.
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Handset instellen
Standaardinstellingen van de handset

Instelling Uitleg/Toelichting Niveaus Stan-
daardin-
stelling

Geluids-
instell.

Volume oproepsignaal 5 5

Melodie oproepsignaal, extern 3 +30 1

Melodie oproepsignaal, intern 3 +30 3

Attentietoon - uit

Volume luidspreker 3 1

Volume bij handsfree telefoneren 5 3

Afspraak

   Melodie 3 +30 1

   Volume 5 5

Hoorbare klik bij elke toets die 
wordt ingedrukt.

- aan

Accutoon, circa 5 min. voor de accu 
leeg is.

- aan

Bevestigingstonen die aangeven of 
een actie met succes is uitgevoerd.

- aan

Automa-
tisch oproep 
beantwoor-
den

Oproep wordt automatisch beant-
woord als de handset uit het laad-
station wordt genomen.

- aan

Kies basis Selecteren van het basisstation 4 blijft

Verlichting Display verlichtung - aan

Logo Displayweergave in rust - uit

Tekenset Beschikbare tekenset - standaard

Taal Keuze uit diverse displaytalen. 20 Duits  
of 
Engels

Bluetooth Bluetooth - uit

Standaard-
instelling

De telefoonnummers in de num-
merherhalingslijst zijn gewist, de 
standaardinstellingen van het geluid 
zijn hersteld. De aanmelding van de 
handset op het basisstation blijft be-
houden.

- -
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Stap voor stap

Telefoneren – comfortfuncties
Telefoneren – comfortfuncties

Handsfree telefoneren
Kenmerken

Handsfree telefoneren biedt u de volgende voordelen:
• Andere mensen kunnen meeluisteren en deelne-

men aan het gesprek.
• U hebt uw handen vrij.
• Bij het kiezen hoort u bijvoorbeeld de vrijtoon zonder 

dat u de handset bij uw oor hoeft te houden.

Handsfree telefoneren is zinvol in een omgeving waarin 
het geluidsniveau maximaal 50 dB (A) (Kantooromge-
ving) bedraagt.

Handsfree telefoneren inschakelen

U kunt de handsfree-modus inschakelen tijdens een ge-
sprek, bij het kiezen van een telefoonnummer of bij het 
beantwoorden van een oproep.

d Druk op de handsfree-toets. De handsfree-toets brandt. 
Breng uw gesprekspartner op de hoogte als u iemand 
laat meeluisteren.

Tussen handsfree telefoneren en gebruik van de 
hoorn wisselen

d Druk op de handsfree-toets. De handset wisselt van 
handsfree telefoneren naar gebruik van de hoorn of om-
gekeerd.

De handsfree-toets brandt als de functie handsfree-
toets is ingeschakeld. De toets brandt niet als de func-
tie handsfree is uitgeschakeld en het gebruik van de 
hoorn is ingeschakeld.

Let op:

Zorg dat de handsfree-modus is uitgeschakeld 
voor u de telefoon weer tegen het oor houdt. Op 
die manier voorkomt u gehoorschade.
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Telefoneren – comfortfuncties

Stap voor stap
Volume voor handsfree instellen

U kunt het volume tijdens het gesprek instellen 
(  pagina 19).

Met headset telefoneren
De handset kan zowel met een draadgebonden als een 
draadloze headset worden gebruikt.

Draadgebonden headset

U kunt een draadgebonden headset aansluiten op de 
connector aan de zijkant. De headset dient een mini-
jack-steker (2,5 mm) te hebben.

Tegelijk met het aansluiten van de headset worden de 
luidspreker en de microfoon op de headset geactiveerd.

Draadloze headset

U kunt een draadloze Bluetooth-compatibele headset 
(BT-headset) op uw handset gebruiken. Hierdoor hebt u 
uw handen bij het telefoneren vrij en hebt u geen last 
van kabels, bijv.  tijdens het werken achter de PC of on-
derweg.

Voordat u uw Bluetooth-handset voor het eerst ge-
bruikt, dient hij eerst op de handset te worden aange-
meld. Vervolgens kunt u deze BT-headset blijven gebrui-
ken, zolang u hem niet afmeldt.

Let op:

Als u tijdens een gesprek de handset weer in de 
lader wilt terugplaatsen, bijvoorbeeld  omdat de 
accu leeg is, wordt de verbinding niet verbroken 
als u hierbij de handsfree-toets ingedrukt houdt .

Let op:
• Theoretisch kan een Bluetooth-verbinding 

worden afgeluisterd. 
• Niet meer gebruikte Bluetooth-apparaten die-

nen ter vergroting van de afluisterveiligheid te 
worden afgemeld.
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Stap voor stap

Telefoneren – comfortfuncties
Tijdens een gesprek worden via de BT-headset geen 
tweede gesprekken gesignaleerd.

BT-headset op de handset aanmelden

Headset in de aanmeldmodus zetten (zie de handlei-
ding van uw headset).

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het 
Bluetooth-menu wordt weergegeven.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De 
handset zoekt een Bluetooth-headset en maakt een 
draadloze verbinding. De naam van het gevonden toe-
stel wordt weergegeven.

st  Selecteer de gewenste headset.

Menu van de de handset openen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Bluetooth-PIN van de headset invoeren en bevestigen 
(zie de gebruiksaanwijzing van uw headset). Het toestel 
wordt in de lijst van bekende toestellen opgenomen.

st  [ De Bluetooth-interface wordt op uw handset automa-
tisch geactiveerd.

De geactiveerde Bluetooth-functie is herkenbaar aan 
een vinkje.

Extrasí 

Verbindingen

Bluetooth

Headset zoeken

Gevonden toestellen 
S55 Headset

Opties

Bekende toestellen

Bluetooth-PIN:

Activeren Õ 
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Telefoneren – comfortfuncties

Stap voor stap
Via BT-headset telefoneren

BT-headset tijdens gesprek activeren

Als de handset zich in de kies- of gespreksmodus be-
vindt (gesprek tot stand brengen  pagina 5), kan de 
BT-headset de luidspreker- en microfoonfunctie overne-
men.

Druk de verbindingstoets op de BT-headset in (zie de 
gebruiksaanwijzing van uw headset).

Oproep op de BT-headset beantwoorden

Bij een oproep is in de headset een beltoon hoorbaar. 
Druk de verbindingstoets op de BT-headset in (zie de 
gebruiksaanwijzing van uw headset).

BT-headset tijdens een gesprek deactiveren

U voert een gesprek via de BT-headset.

c of d Druk op de verbindingstoets of handsfree-toets van de 
handset. De BT-headset wordt gedeactiveerd. U kunt 
het gesprek direct met de handset voortzetten.

BT-headset afmelden bij de handset

Wanneer u de BT-headset niet meer gebruikt, is het met 
het oog op de afluisterveiligheid zinvol, de BT-headset 
bij de handset af te melden.

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het 
Bluetooth-menu wordt weergegeven.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De 
naam van de aan- of afgemelde headset verschijnt in 
het display.

Menu van de de handset openen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De BT-
headset is afgemeld resp. niet meer bekend bij de 
handset.

Extrasí 

Verbindingen

Bluetooth

Bekende toestellen 
S55 Headset

Opties

Invoer wissen
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Stap voor stap

Telefoneren – comfortfuncties
Nummerherhaling
In de nummerherhalingslijst worden de 20 laatst geko-
zen telefoonnummers automatisch opgeslagen. Een te-
lefoonnummer dat meermaals is gekozen, wordt maar 
een keer opgeslagen.

Als u hebt geprobeerd om een bepaalde gesprekspart-
ner via het telefoonboek van de handset te bellen, 
wordt de naam van deze gesprekspartner weergegeven 
bij nummerherhaling. Handmatige nummerherhaling, 
zie (  pagina 3).

Automatische nummerherhaling

Het telefoonnummer wordt automatisch tien keer op-
nieuw gekozen met een interval van 20 seconden. De 
handsfree-modus is automatisch ingeschakeld, de 
handsfree-toets knippert. Als het nummer tien keer 
zonder succes opnieuw is gekozen of als u in de tussen-
tijd een gesprek voert, wordt de functie uitgeschakeld.

c Verbindingstoets kort indrukken. De nummerherha-
lingslijst wordt weergegeven.

s of t Gewenste telefoonnummer selecteren.

Open het menu voor nummerherhaling.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Auto-
matische nummerherhaling is ingeschakeld.

Ofwel:

p De gesprekspartner beantwoordt de oproep en u voert 
het gesprek.

Of:

Als u de functie wilt annuleren: Displaytoets of wille-
keurige toets indrukken.

Vermelding of nummerherhalingslijst wissen

c Verbindingstoets kort indrukken. De nummerherha-
lingslijst wordt weergegeven.

s of t Gewenste telefoonnummer selecteren.

Open het menu voor nummerherhaling.
Ofwel:

Opties

Auto nr.herhaling

uit

Opties
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Telefoneren – comfortfuncties

Stap voor stap
st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het te-
lefoonnummer is gewist.

Of:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De 
nummerherhalingslijst is gewist.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Telefoonnummer aan het telefoonboek toe-
voegen

Voordat u kiest, kunt u een telefoonnummer uit de num-
merherhalingslijst van de handset kopiëren naar het te-
lefoonboek.

c Verbindingstoets kort indrukken. De nummerherha-
lingslijst wordt weergegeven.

s of t Gewenste telefoonnummer selecteren.

Open het menu voor nummerherhaling.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het te-
lefoonboek wordt weergegeven.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het 
volgende keuzescherm wordt weergegeven:

st Markeer de gewenste regel, waarin het telefoonnum-
mer moet worden ingevoegd.

[ Invoer bevestigen.

st o De overige contactinformatie (voornaam, achternaam 
etc.) invoeren. Verder zie  pagina 43 en  pagina 44.

Invoer wissen

Lijst wissen

Opties

Naar tel.boek

Nieuwe invoer

1

1 Tel.

2 Tel. (kantoor)

3 Tel. (mobiel)

Telefoonnummer

> 
”

2 = 
< 

[

opslaan in:
999

3
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Stap voor stap

Telefoneren – comfortfuncties
Telefoonnummer in Call-by-Call-lijst invoeren 

U kunt handmatig een telefoonnummer in de Call-by-
Call-lijst invoeren.

C Handset in rusttoestand: Call-by-Call-lijst openen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het in-
voerscherm wordt weergegeven. De regel waarin de 
gegevens kunnen worden ingevoerd, wordt door [...] als 
actief gekenmerkt.

o Gegevens invoeren, zie boven.

st Naar de volgende regel springen.

... etc.

Functies voor tekstinvoer:

Sla de instellingen op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Nieuwe invoer

# 

Wisselen van de modus abc naar Abc, van 
Abc naar 123 en van 123 naar abc.

Indien SnelSchrijven is uitgeschakeld:  
Toets kort indrukken.
Indien SnelSchrijven is ingeschakeld:  
Toets langer indrukken.

X De letter links van de cursor wissen.

* Hiermee wordt de tabel met speciale tekens 
geopend.

Opslaan
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Telefoneren – comfortfuncties
Telefoonboek/Call-by-Call-lijst van de handset
U kunt in totaal maximaal 250 vermeldingen in het telefoonboek en de Call-
by-Call-lijst opslaan. De bediening van het telefoonboek en de Call-by-Call-
lijst verloopt identiek.

Met behulp van Gigaset QuickSync (  pagina 63) - de software voor de da-
tatransmissie tussen uw draadloze Gigaset-telefoon en uw PC - kunt u van-
af uw telefoontoestel, via een datakabel of Bluetooth, data van uw PC op 
uw Gigaset laden en contacten met Microsoft Outlook, Microsoft Outlook 
Express en contacten onder Microsoft Windows Vista synchroniseren.

Telefoonboek:

In het telefoonboek kunt u de contactgegevens opslaan van gesprekspart-
ners waarmee u regelmatig belt. U hoeft dan niet meer het volledige tele-
foonnummer in te voeren als u iemand wilt bellen. U hoeft alleen maar de 
gewenste vermelding in het telefoonboek te selecteren.

U kunt in het telefoonboek voor elke vermelding de volgende contactgege-
vens opslaan:

* = nieuw voor vCard-indeling

Informatie Toelichting

Voornaam*,  
Achternaam

In minstens één van de velden moet een naam worden 
ingevoerd. Elk max. 16 tekens.

Telefoon 
(thuis),  
Mobiele tele-
foon*,  
Telefoon 
(werk)* 

In minstens één van de velden moet een nummer wor-
den ingevoerd. Elk max. 32 cijfers.

E-Mail* E-mailadres van max. 60 tekens. Het speciale teken "@" 
kan worden ingevoerd na indrukken van de toets Ster-
retje.

Verjaardag Deze kan "Aan" of "Uit" geschakeld worden. Bij "Aan":
• Verjaardag (datum): Dag/maand/jaar 8 tekens*
• Verjaardag (tijd): Uur/minuten 4 tekens, voor de her-

inneringsoproep
• Verjaardag (geluid): Soort signalering, akoestisch of 

optisch (tijdinvoer is niet nodig)

CLIP-afbeel-
ding*

Weergave van een afbeelding bij inkomende oproep, 
indien CLIP geactiveerd.
Let op: Deze functie wordt niet door het systeem on-
dersteund en kan daarom niet zinvol worden gebruikt.

Invoer als VIP VIP-kenmerk en VIP-beltoon. Bereikbaar via  .Opties
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Stap voor stap

Telefoneren – comfortfuncties
Call-by-Call-lijst:

In de Call-by-Call-lijst kunt u bijv. voorkiesnummers van 
netwerkproviders opslaan. Elke vermelding bevat de 
volgende informatie: 

Vermelding opslaan

s of C Handset in rusttoestand: Telefoonboek of Call-by-Call-
lijst openen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het in-
voerscherm wordt weergegeven. De regel waarin de 
gegevens kunnen worden ingevoerd, wordt door [...] als 
actief gekenmerkt.

o Gegevens invoeren, zie boven.

st Naar de volgende regel springen.

... etc.

Functies voor tekstinvoer:

Sla de instellingen op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Informatie Toelichting

Nummer: max. 32 cijfers

Naam: max. 16 tekens

Nieuwe invoer

# 

Wisselen van de modus abc naar Abc, van 
Abc naar 123 en van 123 naar abc.
Indien SnelSchrijven is uitgeschakeld:  
Toets kort indrukken.

Indien SnelSchrijven is ingeschakeld:  
Toets langer indrukken.

X De letter links van de cursor wissen.

* Hiermee wordt de tabel met speciale tekens 
geopend.

Opslaan
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Telefoneren – comfortfuncties

Stap voor stap
Volgorde van de vermeldingen wijzigen:

De telefoonboekvermeldingen worden doorgaans alfa-
betisch op achternaam gesorteerd. Spaties en cijfers 
krijgen hierbij voorrang. Wanneer in het telefoonboek al-
leen de voornaam is ingevoerd, dan wordt deze in plaats 
van de achternaam in de volgorde geplaatst.

De sorteervolgorde is als volgt:

1. spatie

2. Cijfers (0 - 9)

3. Letters (alfabetisch)

4. Overige tekens

Wilt u de alfabetische volgorde van de vermeldingen 
wilt omzijlen, dan kunt u voor de eerste letter van de 
achternaam een spatie of een cijfer invoegen. Deze ver-
meldingen worden dan voor in het telefoonboek gezet. 
Namen waar u een sterretje voor zet, worden aan het 
einde van het telefoonboek geplaatst.

Vermelding zoeken en kiezen

s of C Handset in rusttoestand: Telefoonboek of Call-by-Call-
lijst openen.

t/s of o Blader naar de gewenste vermelding of voer de begin-
letters van deze vermelding in. 
Druk een toets eventueel meerdere malen kort achter 
elkaar in tot de gewenste letter wordt weergegeven.

Ofwel:

c Druk op de verbindingstoets. Het bijbehorende tele-
foonnummer wordt gekozen.

Of:

Open het menu.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het 
nummer wordt weergegeven.

o Telefoonnummer wijzigen of voltooien, 
bijvoorbeeld met een doorkiesnummer.

c Verbindingstoets lang indrukken.

Opties

Gebruik nummer
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Stap voor stap

Telefoneren – comfortfuncties
Vermelding met verkort-kiescijfer kiezen

U kunt een vermelding die u in de Call-by-Call-lijst hebt 
opgeslagen en waaraan u een verkort-kiescijfer hebt 
toegewezen, oproepen door dit cijfer in toetsen en het 
toegewezen telefoonnummer te kiezen (  pagina 61).

o Houd het gewenste verkorte-kiescijfer lang ingedrukt. 
Het bijbehorende telefoonnummer wordt weergegeven 
in het display.

c Verbindingstoets lang indrukken. Het bijbehorende tele-
foonnummer wordt gekozen.

Vermelding bekijken

s of C Handset in rusttoestand: Telefoonboek of Call-by-Call-
lijst openen.

t/s of o Blader naar de gewenste vermelding of voer de begin-
letters van deze vermelding in. 
Druk een toets eventueel meerdere malen kort achter 
elkaar in tot de gewenste letter wordt weergegeven.

 Druk op de displaytoets. De gegevens van de vermel-
ding worden weergegeven.

[ Bevestigen om naar de lijst terug te gaan.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Vermelding wijzigen

s of C Handset in rusttoestand: Telefoonboek of Call-by-Call-
lijst openen.

t/s of o Blader naar de gewenste vermelding of voer de begin-
letters van deze vermelding in. 
Druk een toets eventueel meerdere malen kort achter 
elkaar in tot de gewenste letter wordt weergegeven.

Ofwel:

 Display-toetsen na elkaar indrukken. De gegevens van 
de vermelding worden weergegeven.

Of:

Open het menu.

Tonen

Tonen Wijzigen

Opties
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Telefoneren – comfortfuncties

Stap voor stap
st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De ge-
gevens van de vermelding worden weergegeven.

Vervolgens:

o Wijzigingen invoeren.

Open het menu.

st  [ Sla de ingevoerde gegevens op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Invoer als VIP (Very Important Person) 
markeren

s Handset in rusttoestand: Telefoonboek openen.

s t Gewenste vermelding selecteren.

Open het menu.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het in-
voerscherm voor het markeren van een vermelding als 
VIP wordt weergegeven.

VIP: u Aan v Markering als VIP activeren.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

Melodie: u Circles v Melodie selecteren, bijv.  "Circles".

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Invoer wijzigen

Opties

Opslaan

Opties

Als VIP markeren
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Stap voor stap

Telefoneren – comfortfuncties
Vermelding of telefoonboek/Call-by-Call-lijst 
wissen

s of C Handset in rusttoestand: Telefoonboek of Call-by-Call-
lijst openen.

s t Gewenste vermelding selecteren.

Open het menu.

Ofwel:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het te-
lefoonnummer is gewist.

Of:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. U 
wordt gevraagd om bevestiging.

Bevestig de vraag. Het telefoonboek/de Call-by-Call-lijst 
is gewist.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Beschikbare geheugencapaciteit weergeven

s of C Handset in rusttoestand: Telefoonboek of Call-by-Call-
lijst openen.

t s Selecteer een vermelding.

Open het menu.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De be-
zette en nog beschikbare geheugenruimte wordt weer-
gegeven.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Opties

Invoer wissen

Lijst wissen

Ja

Opties

Geheugenruimte
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Telefoneren – comfortfuncties
DTMF-nakiezen gebruiken
Uw telefoon werkt met digitaal overgedragen informatie. Sommige appa-
raten en diensten, zoals antwoordapparaten, kunnen echter alleen analoog 
worden bestuurd. Daartoe moet u signalen via DTMF-nakiezen verzenden.

Afhankelijk van de manier waarop uw centrale is geconfigureerd (automa-
tisch DTMF-nakiezen actief of niet-actief, dit wordt door de servicetechni-
cus geconfigureerd) moet u al dan niet eerst omschakelen op DTMF-nakie-
zen. Zo kunt u bijvoorbeeld communiceren met verschillende applicaties 
en diensten.

Meer informatie vindt u in de gebruiksaanwijzingen van de betreffende toe-
passingen.

Wanneer u zich in de gespreksstand bevindt, is TDK-kiezen altijd geacti-
veerd.
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Stap voor stap

Telefoneren met meerdere gesprekspartners
Telefoneren met meerdere 
gesprekspartners

Gesprek doorverbinden
Doorverbinden betekent dat u een gesprek voert op uw 
handset en dit wilt doorschakelen naar iemand anders.

Doorverbinden (zonder aankondiging)

p U voert een gesprek dat u wilt doorverbinden naar ie-
mand anders.

Displaytoets indrukken.

o Telefoonnummer van de deelnemer invoeren, naar wie 
u het gesprek wilt doorverbinden. Het huidige gesprek 
wordt in de wachtstand gezet en de eerste deelnemer 
wacht.

p Het nummer wordt gekozen.

a Oplegtoets indrukken. Bij de gewenste deelnemer gaat 
de telefoon over. Deze neemt het gesprek over met het 
opnemen van de hoorn.

U krijgt een heroproep:
• als de gewenste gespreksdeelnemer niet binnen 

een bepaalde tijd na het doorverbinden heeft opge-
nomen.

Doorverbinden (met aankondiging)

p U voert een gesprek dat u naar een andere deelnemer 
wilt doorverbinden.

Displaytoets indrukken. Het huidige gesprek wordt in 
de wachtstand gezet en de eerste deelnemer wacht.

o Telefoonnummer van de deelnemer invoeren, naar wie 
u het gesprek wilt doorverbinden. 

p Het nummer wordt gekozen. De deelnemer neemt op. 
U kondigt het gesprek dat in de wachtstand staat aan.

a Oplegtoets indrukken. De gewenste deelnemer neemt 
het gesprek over.

Wacht

Wacht
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Telefoneren met meerdere gesprekspartners

Stap voor stap
Wachtstand
U kunt een gesprek tijdelijk onderbreken, 
bijvoorbeeld als u even overleg wilt voeren met iemand 
anders in uw directe omgeving. Het gesprek wordt dan 
"in de wachtstand gezet".

p U voert een gesprek.

Ruggespraaktoets of displaytoets indrukken. De ge-
sprekspartner wordt in de wachtstand geplaatst.

Displaytoets indrukken. 
U bent weer verbonden met de gesprekspartner.

Makelen (wisselgesprek)
Met de functie "Makelen" kunt u wisselen tussen twee 
gesprekspartners, zonder dat deze direct met elkaar 
spreken. Het kan hierbij zowel om externe als om inter-
ne gesprekspartners gaan. Bovendien is het mogelijk 
om zelf niet meer deel te nemen aan het gesprek en de 
twee gesprekspartners met elkaar te verbinden. Ook 
kunt u een conferentie opbouwen.

p U voert een gesprek.

Open het systeemmenu.

Druk op de displaytoets. Het huidige gesprek wordt „in 
de wacht gezet , de deelnemer wacht.

o Voer het telefoonnummer van de tweede gesprekspart-
ner in.

p De tweede gesprekspartner beantwoordt de oproep.

Druk op de displaytoets om te wisselen tussen de twee 
gesprekken.

Als u het gesprek beëindigt, zijn de beide gesprekspart-
ners met elkaar verbonden (dit is niet mogelijk bij twee 
externe gesprekspartners).

rspraak

Ophalen

menu

rspraak

makelen
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Stap voor stap

Telefoneren met meerdere gesprekspartners
Conferentie voeren
U kunt maximaal 3 interne of externe gesprekspartners 
in een telefonische conferentie met elkaar verbinden.

Conferentie opbouwen

Tijdens een gesprek met iemand besluit u om een con-
ferentie op te bouwen.

p U voert een gesprek en wilt een conferentie activeren.

Displaytoets indrukken.

o Telefoonnummer van de tweede deelnemer invoeren.

p De deelnemer is vrij en neemt op. U kondigt de confe-
rentie aan.

Systeemmenu oproepen.

> <  [ Menuoptie selecteren en bevestigen.

U en uw twee gesprekspartners zijn in een conferentie 
met elkaar verbonden.

Conferentie beëindigen

p U bent met twee of meer gesprekspartners verbonden 
in een conferentie.

Systeemmenu oproepen.

> <  [ Menuoptie selecteren en bevestigen. De eerste deel-
nemer wordt uit de conferentie verwijderd.

> <  [ Menuoptie selecteren en bevestigen. De tweede deel-
nemer wordt uit de conferentie verwijderd.

a Oplegtoets indrukken. De conferentie wordt beëindigd.

Conferentie verlaten

a Ophangtoets indrukken. U verlaat de conferentie.

Als een deelnemer de conferentie verlaat, zijn de twee 
andere deelnemers nog met elkaar verbonden.

rspraak

menu

conferentie

menu

Gesp1 ophangen

Gesp2 ophangen
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Stap voor stap
Lijst met oproepen
Als u niet in staat bent om een externe en/of interne op-
roep te beantwoorden, wordt deze oproep opgeslagen 
in een lijst met oproepen. Ook als u deel uitmaakt van 
een groepsschakeling worden groepsoproepen in deze 
lijst opgeslagen.

Er worden maximaal tien oproepen in volgorde van ont-
vangst opgeslagen. Ook het tijdstip waarop de oproep 
is ontvangen, wordt vastgelegd. De oproep die het 
meest recent is ontvangen, wordt als eerste in de lijst 
weergegeven. Bij oproepen van dezelfde beller wordt 
het aantal oproepen vermeld.

Vermeldingen in de oproeplijsten kunnen worden over-
genomen in de nummerherhalingslijst.

Oproeplijst selecteren

u Toets INT indrukken.

> <  [ Menuoptie selecteren en bevestigen. De oproeplijsten 
van binnengekomen en beantwoorde oproepen worden 
weergegeven.

> Oproeplijst selecteren.

Beller terugbellen

> c Deelnemer selecteren en de opneemtoets indrukken. 
De verbinding wordt tot stand gebracht.

Bellers uit de oproeplijst wissen

u Toets INT indrukken.

> <  [ Menuoptie selecteren en bevestigen. De oproeplijsten 
van binnengekomen oproepen en beantwoorde oproe-
pen worden weergegeven.

> Oproeplijst selecteren.

> [ Deelnemer selecteren.

Opmerking:

Als dit door de servicetechnicus is ingesteld, 
worden de telefoonnummers van alle externe 
beantwoorde oproepen automatisch opgesla-
gen.

Oproeplijst

Oproeplijst
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Stap voor stap
 [ Menuoptie selecteren en bevestigen. De vermelding 
wordt gewist.

a Oplegtoets indrukken om de procedure te beëindigen.

Nummer wissen
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Extra functies

Stap voor stap
Extra functies

Wekker van de handset
Als de wekker is ingesteld, gaat deze elke dag of van 
maandag t/m vrijdag op het ingevoerde tijdstip af. Bij au-
tomatische nummerherhaling is de wekkerfunctie ge-
deactiveerd.

Wekker inschakelen

De handset bevindt zich in de rusttoestand.

�© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. Het invoer-
scherm voor het instellen van de wekker wordt weerge-
geven.

u aan v Leg de instelling vast.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

o Tijd invoeren.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

Let op:

Er klinkt alleen een wekoproep als de handset 
zich in de rusttoestand bevindt. Wanneer u in ge-
sprek bent wordt er voor de wekoproep alleen 
een korte toon weergegeven.

Volume en melodie instellen:  pagina 20.

Voorwaarde: Datum en tijd dienen te zijn inge-
steld.

Wekkerì 

1

1 Wekker activeren: AanUit

2 Tijd in indeling [HH:MM], 
bijv.  19:05 uur = 1905

3 De wekker gaat dagelijks of 
alleen maandag - vrijdag

4 Volume in 5 stappen instel-
baar + crescendo-oproep

5 Melodie instelbaar

___Wekker___

f

g

Wekker:

2

Opslaan�

aan

f

g

3

f
Ringtone:

Circles g

Volume:
f
Periode:

Dagelijksg

Tijd::
[HH:MM]

4
5
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Stap voor stap

Extra functies
... etc.

Sla de instellingen op.

�¼� De wekker is ingeschakeld.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Wekoproep uitschakelen/na pauze herhalen

De wekoproep blijft 60 sec. gaan. Op het display wordt 
ì weergegeven. Wanneer u geen toets indrukt, wordt 
de wekoproep tweemaal herhaald, steeds na 5 min, en 
dan uitgeschakeld.

Tijdens een wekoproep:

Ofwel:

Druk op de displaytoets. De wekoproep wordt uitge-
schakeld.

Of:

Displaytoets of willekeurige toets indrukken. De wekop-
roep wordt uitgeschakeld en na 5 min herhaald. Na de 
tweede herhaling wordt de wekoproep geheel uitge-
schakeld.

Wekker uitschakelen

De handset bevindt zich in de rusttoestand.

�© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. Het invoer-
scherm voor het instellen van de wekker wordt weerge-
geven.

Activeren: u uit v Leg de instelling vast.

Sla de instelling op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Opslaan

Uit 

Snooze

Wekkerì 

Opslaan
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Extra functies

Stap voor stap
Afspraakfunctie van de handset
U kunt zich door uw handset aan tot en met 30 afspra-
ken laten herinneren . De handset moet zich op het mo-
ment van de herinneringsoproep in de rusttoestand be-
vinden. Tijdens de automatische nummerherhaling is 
de afspraakfunctie uitgeschakeld. Melodie en volume 
kunnen onder Geluidsinstellingen / Belsignalen / Afspra-
ken ingesteld worden. Datum en tijd dienen te zijn inge-
steld.

Afspraak opslaan

De handset bevindt zich in de rusttoestand.

�© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. De kalender 
van de huidige maand wordt weergegeven, de huidige 
dag is gemarkeerd.

uv [ Selecteer en bevestig de gewenste dag voor de nieuwe 
afspraak. Het invoerscherm voor het invoeren van een 
nieuwe afspraak wordt weergegeven.

st  [ Menuoptie selecteren en bevestigen of bestaande af-
spraak selecteren. De selectie "Nieuwe invoer ver-
schijnt alleen, wanneer er al een afspraak is ingevoerd.

uv  Leg de instelling vast.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

 o Voer de datum in, bijvoorbeeld 11 november = 1111.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

 o Voer de tijd in, bijvoorbeeld 19:05 uur = 1905.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

 o Voer een naam voor de afspraak in.

X Wis eventueel de oude tekst.

Sla de instellingen op.

�¼� De afspraakfunctie is ingeschakeld.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Afspraak/klokç 

Nieuwe invoer

Afspraak: < aan >

Datum:

Tijd:

Tekst:

Opslaan
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Stap voor stap

Extra functies
Afspraakoproep bevestigen

Bij een afspraakoproep klinkt hetzelfde belsignaal als bij 
een inkomende oproep.

Druk tijdens de afspraakoproep op de displaytoets.

Als u de afspraakoproep niet bevestigt, wordt deze op-
geslagen in een lijst met gemiste afspraken.

Een afspraak uitschakelen

De handset bevindt zich in de rusttoestand.

�© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. De kalender 
van de huidige maand wordt weergegeven, de huidige 
dag is gemarkeerd.

[ De huidige dag bevestigen. De lijst met afspraken ver-
schijnt.

st  [ Selecteer de afspraak die moet worden geactiveerd, en 
bevestig. 

Open het vervolgmenu.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De ge-
markeerde afspraak wordt uitgeschakeld.

Sla de instelling op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te sluiten.

Een afspraak of de hele afsprakenlijst wissen

De handset bevindt zich in de rusttoestand.

�c� of w Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. De kalender 
van de huidige maand wordt weergegeven, de huidige 
dag is gemarkeerd.

[ De huidige dag bevestigen. De lijst met afspraken ver-
schijnt.

st  [ Selecteer de afspraak die moet worden gewist, en be-
vestig. 

Open het vervolgmenu.

Uit 

Afspraak/klokç 

Nieuwe invoer 
11.11, 22:22 
11.11, 23:23 ...

Opties

Deactiveren

Opslaan

Afspraak/klokç 

Nieuwe invoer 
11.11, 22:22 
11.11, 23:23 ...

Opties
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Extra functies

Stap voor stap
Ofwel:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De af-
spraak is gewist.

Of:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. U 
wordt gevraagd om bevestiging.

Bevestig de vraag. De afsprakenlijst is gewist.

Vervolgens:

Sla de instelling op.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Een niet-bevestigde afspraak weergeven

Als een afspraakoproep niet is bevestigd, wordt dit aan-
gegeven met de displaytoets "Datum". Bovendien wordt 
de niet-bevestigde afspraak opgeslagen in een lijst met 
gemiste afspraken.

Geef de afspraak weer. De datum en de tijd van de niet-
bevestigde afspraak worden weergegeven.

Een niet-bevestigde afspraak en niet-bevestigde 
verjaardag weergeven

Afspraken en verjaardagen die niet door u zijn beves-
tigd, worden opgeslagen in een lijst met gemiste af-
spraken.

�© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Verlo-
pen/niet-bevestigde afspraken worden in een lijst weer-
gegeven. De jongste verlopen afspraak staat bovenaan, 
de oudste verlopen afspraak staat onderaan.

st [ Selecteer de niet-bevestigde afspraak of de niet-beves-
tigde datum. De gegevens van deze afspraak of verjaar-
dag worden weergegeven.

Wis eventueel de geselecteerde afspraak.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Invoer wissen

Lijst wissen

Ja

Opslaan

Datum

Extra’sí 

Gemiste afspraken

Wissen
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Stap voor stap

Extra functies
Basisstation selecteren
Als uw handset op meerdere basisstations is aange-
meld, kunt u de handset instellen op een vast basissta-
tion of op het basisstation dat de beste ontvangst biedt. 
In het laatste geval wordt automatisch op het betreffen-
de basisstation omgeschakeld. 

U kunt de naam van het basisstation dat op de handset 
wordt weergegeven, op elk gewenst moment verande-
ren (  pagina 31).

�© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer het gewenste basisstation en bevestig de se-
lectie. Naast het geselecteerde basisstation wordt een 
vinkje weergegeven.
• Basis 1 - 4: Bij het selecteren van een Basis n wordt 

er precies één HiPath Cordless-systeem gedefini-
eerd waarop de handset is aangemeld.

• Beste basis: Wanneer de handset op meerdere 
Cordless-systemen is aangemeld, wisselt hij auto-
matisch naar het systeem onder welks bereik hij op 
dat moment valt. 
Voorbeeld: De handset is aangemeld op zowel het 
Gigaset basisstation thuis als op het Cordless- 
systeem van het werk.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te sluiten.

Instell. Hand-
setÐ 

Handset

Kies basis

Basis 1 
... 
Beste basis
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Extra functies

Stap voor stap
Sneltoetsen voor functies en telefoon-
nummers
Onder de linker-displaytoets en de nummertoetsen 0, 
2...9 kunt u een telefoonnummer of functie program-
meren. Na het indrukken van de toets wordt het num-
mer direct gekozen of de functie direct gestart.

Sneltoetsen instellen

Ofwel:

0 / 2 ... 9 Gekozen nummertoets kort indrukken.

Als onder de ingedrukte toets al een functie is gepro-
grammeerd, wordt deze via de linker-displaytoets weer-
gegeven. Onder de nummertoets kan een nieuwe func-
tie worden geprogrammeerd.
Druk op de displaytoets.

Of:

0 / 2 ... 9 / Gewenste nummertoets of linker-displaytoets lang in-
drukken.

Vervolgens: Er wordt een lijst weergegeven met functies die u on-
der de toets kunt programmeren. U hebt de keuze uit 
de volgende functies:
• SnelKiezen
• Snelkieslijst (  pagina 43)
• INT
• Wekker (  pagina 55)
• Kalender
• Bluetooth

st  [ Selecteer de functie en bevestig de selectie.

Als de functie "SnelKiezen" / "Snelkieslijst" is gese-
lecteerd:

st  [ Selecteer het telefoonnummer en bevestig de selectie.

Set

?

SnelKiezen 
...

SnelKiezen 
...
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Stap voor stap

Extra functies
Functie kiezen, telefoonnummer kiezen

Ofwel:

0 / 2 ... 9 Nummertoets waaronder de gewenste functie is gepro-
grammeerd, lang indrukken. Of de linker-displaytoets 
kort indrukken.

Of:

0 / 2 ... 9 Nummertoets waaronder de gewenste functie is gepro-
grammeerd, kort indrukken. De functie wordt via de lin-
ker-displaytoets weergegeven.

bijvoorbeeld : Linker-displaytoets kort indrukken.

Vervolgens: Afhankelijk van de programmering van de toets gebeurt 
het volgende:
• Er wordt een nummer uit het telefoonboek van de 

handset gekozen.
• Er wordt een telefoonnummer uit de Call-by-Call-lijst 

gekozen.
• Het menu van de gewenste functie wordt geopend.

Wekker
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Extra functies
Gegevensuitwisseling PC <-> HS of HS <-> HS
U kunt gegevens uitwisselen tussen een PC en uw handset (HS) of tussen 
twee handsets.

Interfaces (overzicht)

De handset (HS) ondersteunt voor gegevensuitwisseling de volgende in-
terfaces:

PC-applicatie (Gigaset QuickSync)

Met de PC-software kunt u bijv. lezen en schrijven in het telefoonboek van 
uw handset en afbeeldingen (.bmp) voor de screensaver vanaf de PC op 
de handset laden. Daarbij dient de PC-software op uw PC te worden geïn-
stalleerd. Deze is als freeware van het internet downloadbaar.

Tijdens de gegevensoverdracht tussen de handset en de PC wordt in het 
display "Verbindingen" weergegeven. Tijdens dit proces is geen invoer via 
de toetsen meer mogelijk, en binnenkomende oproepen worden gene-
geerd.

De PC-toepassing ondersteunt verschillende mobiele DECT- -types. 

Meer gedetailleerde informatie vindt u in de helpfunctie van de Gigaset 
QuickSync of www.siemens.com/GigasetLS370.

Interface Verbinding via... Gegevensuitwisse-
ling tussen...

Bluetooth-interface Radio, draadloos PC <-> HS en  
HS <-> HS
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Extra functies
PC-interface (Bluetooth)

Met de PC-interface (via Bluetooth) kunt u bijv. telefoonboekregels en af-
beeldingen lezen en wijzigen.

Datatransmissiemodus

Bij sommige functies worden tussen handset en computer grote hoeveel-
heden data getransporteerd. In zulke gevallen schakelt de handset om naar 
de datatransmissiemodus, wat ook op het display te zien is. In deze modus 
is geen invoer via de toetsen meer mogelijk. Oproepen worden gene-
geerd.

In de hierna genoemde gevallen schakelt de handset om naar de datatrans-
missiemodus:
• Lees-/schrijftoegang tot het telefoonboek
• Laden van screensavers

Indien tijdens de transmissie een fout optreedt, schakelt de handset 
automatisch in de ruststand.
64



Extra functies

Stap voor stap
Bluetooth-interface

Wanneer u op uw PC een Bluetooth-interface geïnstal-
leerd hebt, kunt u via de Bluetooth-interface van uw 
handset eveneens met de PC-applicatie communice-
ren.

Via de Bluetooth-interface hebt u alleen bij de telefoon-
boekgegevens lees- en schrijfbevoegdheid.

Telefoonboek via Bluetooth van de ene naar de an-
dere handset overbrengen.

Voorwaarde: De Bluetooth-interface van de andere 
handset(  pagina 67) moet geactiveerd zijn.

Als er tussen de handsets nog geen Bluetooth-verbin-
ding bestaat, gaat u als volgt te werk:

Op uw handset

�© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het 
Bluetooth-menu wordt weergegeven.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De 
handset zoekt een gegevenstoestel met Bluetooth- 
mogelijkheden en legt draadloos verbinding. De naam 
van het gevonden toestel wordt weergegeven.

st  Selecteer het gewenste toestel, bijv. de andere hand-
set.

Menu van de de handset openen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Bluetooth-pincode invoeren en bevestigen (standaard: 
0000). Het toestel wordt in de lijst van bekende toestel-
len opgenomen.

Let op:

Theoretisch kan een Bluetooth-verbinding wor-
den afgeluisterd.

Extra’sí 

Verbindingen

Bluetooth

Toestel zoeken

Gevonden toestellen 
SL2 professional

Opties

Bekende toestellen

Bluetooth-PIN:
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Stap voor stap

Extra functies
Op de andere handset

st  [ Meteen Bluetooth-pincode invoeren en bevestigen 
(standaard: 0000). Mocht u niet snel genoeg zijn ge-
weest, dan de voorgaande stappen herhalen.

st  [ Vraag bevestigend beantwoorden.

De Bluetooth-verbinding wordt opgebouwd. De beide 
handsets kunnen nu onderling data in vCard-formaat 
uitwisselen.

Gegevens overdragen

s Telefoonboek openen.

t s Selecteer de vermelding.

�© Telefoonboek-menu van de handset openen.

Ofwel:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

Of:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

Vervolgens:

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Bestemmingstoestel resp. de andere handset selecte-
ren en bevestigen. De vCard-data worden naar het be-
stemmingstoestel verzonden.

Volg nu de aanwijzingen op het display van uw handset.

Bluetooth-PIN:

Toevoegen aan  
de lijst met  
bekende toestellen?

Lijst versturen

Versturen

vCard via Bluetooth:

Bekende toestellen 
...
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Stap voor stap
Bluetooth-interface deactiveren/activeren

Als u de Bluetooth-interface gedurende langere tijd niet 
gebruikt, kunt u deze deactiveren. Daardoor verlengt u 
de standby-tijd van uw handset.

Deactiveren

�© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen. 

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. Het 
Bluetooth-menu wordt weergegeven.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. De 
Bluetooth-interface wordt uitgeschakeld.

Õ Bij een uitgeschakelde Bluetooth-functie is de checkbox 
leeg.

Activeren

Voor het activeren van de Bluetooth-interface geldt de-
zelfde werkwijze als boven beschreven.

De geactiveerde Bluetooth-functie is herkenbaar aan 
een vinkje.

Extra’sí 

Verbindingen

Bluetooth

Activeren Õ 
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Stap voor stap

Codeslot
Codeslot

Codeslot van de handset
U kunt de handset door een 4-cijferige PIN-code blokke-
ren en hem daarmee tegen onbevoegd gebruik beveili-
gen. 

De PIN-code is bij levering "0000". Bij deze instelling 
hoeft u bij het inschakelen van de handset geen PIN-
code in te voeren. Zodra u de PIN-code gewijzigd hebt, 
is dat wel noodzakelijk. 

Als u de PIN-code wilt deactiveren, moet u haar weer 
terugzetten op "0000".

Nieuwe PIN-code invoeren

© Open het hoofdmenu van de handset.

st  [ Menupictogram selecteren en bevestigen.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

st  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

o Oude PIN-code invoeren. Als er nog geen PIN-code is 
ingesteld, vervolgens „0000“ invoeren.

o Nieuwe PIN-code invoeren.

s Verplaats de cursor één regel omlaag.

o Nieuwe PIN-code nogmaals invoeren.

[ Bevestig de ingevoerde gegevens.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Let op:

Als u de PIN-code vergeten bent, neem dan 
contact op met uw leverancier. Deze kan de PIN 
tegen betaling voor u resetten.

Instell. Hand-
setÐ 

Handset

HS-PIN wijzigen
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Codeslot

Stap voor stap
Accu opladen bij geactiveerde PIN-blokkering

Als de handset uitgeschakeld is omdat de accu leeg 
was, dan wordt deze automatisch ingeschakeld als u 
het toestel in de lader plaatst. Het opladen begint. Als 
er een PIN-code is ingesteld, moet deze eerst worden 
ingevoerd, zodat de handset oproepen kan ontvangen.

Codeslot programmeren
Om uw persoonlijke gegevens te beveiligen kunt u de 
handset blokkeren zodat onbevoegden er geen gebruik 
van kunnen maken. Hiertoe voert u een toestelcode van 
vijf posities in waarmee u de handset kunt blokkeren en 
deblokkeren.

Als u de code wilt wijzigen, moet u eerst de oude code 
en vervolgens tweemaal de nieuwe code invoeren.

c of d Verbindingstoets lang indrukken of op handsfree-toets 
drukken.

Open het systeemmenu.

> <  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie. 

> <  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

o Voer de oude code in (vijf cijfers, bij levering is de code 
"00000").

o Voer de nieuwe code in, bijvoorbeeld 11111 (vijf cijfers).

o Voer de nieuwe code nogmaals in.

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten. 

menu

service?

* 93=tst.-code 
wijzigen?

Let op:

Als u de toestelcode bent vergeten, kunt u een 
beroep doen op de servicetechnicus. Deze kan 
de code terugzetten naar "00000". 
De handset kan ook worden gedeblokkeerd van-
uit een centrale locatie, bijvoorbeeld een bedie-
ningstoestel.
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Stap voor stap

Codeslot
Handset blokkeren/deblokkeren
U kunt de handset tijdelijk blokkeren zodat het niet mo-
gelijk is om externe telefoonnummers te kiezen of func-
ties te programmeren. Op deze manier voorkomt u dat 
onbevoegden tijdens uw afwezigheid gebruik maken 
van uw handset. 

Voorwaarde: u hebt een persoonlijke toestelcode inge-
steld of gebruikt de vooraf ingestelde code "00000".

Handset blokkeren

c of d Verbindingstoets lang indrukken of op handsfree-toets 
drukken.

Open het systeemmenu.

> <  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

o Voer de toestelcode in (vijf cijfers, bij levering is de code 
"00000" ingesteld).

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

Handset deblokkeren

c of d Verbindingstoets lang indrukken of op handsfree-toets 
drukken.

Open het systeemmenu.

> <  [ Selecteer de menuoptie en bevestig de selectie.

o Voer de toestelcode in (vijf cijfers, bij levering is de code 
"00000" ingesteld).

a Druk op de verbreektoets om de procedure af te slui-
ten.

menu

codeslot in?

Let op:

Ook als de handset is geblokkeerd, kunt u exter-
ne oproepen beantwoorden en interne gesprek-
ken voeren. Bij het tot stand brengen van een 
externe verbinding verschijnt in het display "co-
deslot ingeschakeld".

Uw toestel kan ook worden geblokkeerd vanuit 
een centrale locatie (  pagina 69).

menu

codeslot uit?
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Bijlage
Bijlage

Storingen verhelpen
Bepaalde storingen kunt u zelf verhelpen. Deze storingen vindt u in de vol-
gende tabel. Bij alle andere storingen dient u contact op te nemen met een 
bevoegde servicemonteur.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

Geen displayweer-
gave.

Handset is niet inge-
schakeld.

Druk op de verbreek-
toets tot u een bevesti-
gingssignaal hoort.

Accu is leeg. Laad het accu’s op of 
vervang deze.

Telefoonnummer kan 
niet worden gekozen:

Handset is geblok-
keerd.

Deblokkeer de handset.

Geen reactie als u een 
toets indrukt.

Toetsblokkering is inge-
schakeld.

Druk op de hekje-toets 
tot u een bevestigings-
signaal hoort.

Toets zit vast. Oorzaak van vastzitten 
verhelpen.

Aflopende reeks tonen 
hoorbaar bij invoer van 
gegevens.

Er zijn onjuiste gege-
vens ingevoerd.

Herhaal de toetsenvolg-
orde. Let daarbij op het 
display en raadpleeg 
eventueel de gebruiks-
aanwijzing.

De tekst "Basis n" knip-
pert (n= 1 - 4).

Handset bevindt zich 
buiten het zendbereik 
van de basisstations; 
de signalen zijn te 
zwak.

Verplaats u in de richting 
van een basisstation.

Handset is niet aange-
meld.

Meld de handset aan.

Intervallen tussen de 
synchronisatiepogin-
gen zijn te lang.

Schakel de handset uit 
en vervolgens weer in.

Geen oproepsignaal 
op de handset.

Oproepsignaal is uitge-
schakeld.

Schakel het oproepsig-
naal in.

Niet-storen is ingescha-
keld.

Niet-storen uitschakelen
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Bijlage
Tijdens een gesprek is 
niets meer te horen.

De ruggespraaktoets is 
ingedrukt. De micro-
foon en de luidspreker 
zijn uitgeschakeld 
(mute).

Displaytoets "Wissen" 
indrukken om de micro-
foon en de luidspreker 
weer in te schakelen.

Direct na het indruk-
ken van de verbin-
dingstoets verschijnt 
de melding:
Verbind.verbrek.
Geen kiestoon hoor-
baar; telefoneren niet 
mogelijk.

Het communicatiesys-
teem is volledig in 
gebruik genomen door 
de andere gebruikers.

Wacht even en probeer 
het opnieuw.

Er wordt 
bijvoorbeeld weergege
ven:
Basis 1
 Uitgaande of inkomen-
de oproepen, evenals 
in-/uitschakelen zijn 
niet mogelijk.

Handset is geblok-
keerd.

Accu’s uit de handset 
verwijderen en weer 
terugplaatsen. Verder te 
werk gaan zoals bij de 
eerste keer dat de hand-
set werd opgeladen 
(  pagina 15). 

Er wordt weergege-
ven:
tijdsoverschrijding

Maximale invoertijd 
overschreden.

Sneller invoeren, te 
lange pauzes tussen het 
indrukken van toetsen 
vermijden.

De verbreektoets werd 
niet ingedrukt.

drukt u op de verbreek-
toets.

Er wordt weergege-
ven:
herhalen a.u.b.:
 

Het communicatiesys-
teem is overbelast.

Wachten en later 
opnieuw proberen.

Er wordt weergege-
ven:
momenteel niet 
bereikbaar
 

Functie is momenteel 
niet beschikbaar.

Wachten en later 
opnieuw proberen.

Geen aansluiting onder 
het gekozen telefoon-
nummer aanwezig.

Telefoonnummer cor-
rect invoeren of centrale 
bellen.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
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Bijlage
Er wordt weergege-
ven:
niet mogelijk
Of:
verkeerde invoer
Of:
niets geprogram-
meerd

Verkort-kiesnummer 
bestaat niet, afspraak 
verkeerd ingevoerd, 
geblokkeerde of niet 
toegestane invoer, er 
wordt niet voldaan aan 
voorwaarde 
(bijvoorbeeld geen 
tweede gesprekspart-
ner bij wisselgesprek), 
gekozen nummer 
onvolledig.

Invoer corrigeren, toege-
stane mogelijkheid kie-
zen, telefoonnummer 
volledig invoeren.

Er wordt weergege-
ven:
niet geautoriseerd

Geblokkeerde functie 
gekozen

Autorisatie voor geblok-
keerde functie bij sys-
teembeheerder 
aanvragen.

Er wordt weergege-
ven:
niet toegestaan

PIN verkeerd inge-
voerd.

PIN correct invoeren.

Er wordt weergege-
ven:
niet aanwezig

Telefoonnummer onvol-
ledig ingevoerd, sterre-
tje- of hekje-toets niet 
ingedrukt.

Telefoonnummer of code 
correct resp. zoals voor-
geschreven invoeren.

Er wordt weergege-
ven:
beveiligd

Gegevensoverdracht 
actief.

Wachten en later 
opnieuw proberen.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
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Bijlage
Handset onderhouden
Bij normale verontreiniging

Maak de handset en de lader schoon met een vochtige of een antistati-
sche doek. Gebruik nooit een droge doek. 
Gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen!

Na contact met vloeistof

1. De handset direct uitschakelen. In geval geval inschakelen!

2. Verwijder meteen het accu’s. Het accuvak open laten.

3. Laat de vloeistof uit de handset druppelen:
– De handset horizontaal met geopend accuvak naar beneden houden.
– De handset verticaal met geopend accuvak naar beneden houden. 

De handset hierbij licht naar voor en achter kantelen en telkens licht 
schudden.

– Alle onderdelen droog deppen en de handset vervolgens ten minste 
72 uur met geopend accuvak en de toetsen naar beneden laten dro-
gen op een droge, warme plek (niet magnetron, oven e.d.).

Als de handset volledig droog is, kan deze meestal weer worden gebruikt.

Opslag/bewaren

Om beschadiging te voorkomen, mag de handset niet samen met scherpe 
voorwerpen zoals messen of gereedschap worden bewaard. Het gebruik 
van een beschermtas is aan te bevelen (  pagina 76).
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Bijlage
Documentatie
Deze gebruiksaanwijzing vindt u ook in PDF-formaat op het internet op

http://www.siemens.com/hipath

en op CD-ROM (vraag de systeembeheerder) in HTML- en PDF-formaat.

Voor het weergeven en afdrukken van deze gebruiksaanwijzing in PDF- 
formaat hebt u een computer nodig waarop Acrobat Reader is geïnstal-
leerd. Deze toepassing kan gratis worden gedownload van de website van 
Adobe.

Voor het weergeven van de gebruiksaanwijzing in HTML-formaat hebt u 
een computer nodig met een WWW-browser, bijvoorbeeld Microsoft Inter-
net Explorer. 

Technische gegevens

Laders

Maximaal geluidsdrukniveau 
conform TBR10, Bijlage D:

 
minder dan 118 dB (A)

Gebruiks- en oplaadtijden:  pagina 16

Toegestane omgevingscondities 
voor het bedrijf:

+5 °C t/m +45 °C 
20 % t/m 75 % relatieve vochtigheid 
van de lucht

Gewicht incl. accu’s: ca. 119 g

Accu’s:  pagina 16

Afmetingen (b x h x d): ca. 50 x 143 x 30 mm

Gigaset S3 professional Charger EU S30852-H1980-R142

Gigaset S3 professional Charger UK S30852-H1980-L142 

Gigaset S3 professional Charger US S30852-H1980-R342 

Gigaset S3 professional Charger AUS S30852-H1980-C442 
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Toebehoren
Gebruik uitsluitend originele accessoires. Zo voorkomt u mogelijke proble-
men of materiële schade en zorgt u ervoor dat er aan alle relevante bepa-
lingen wordt voldaan.

Bestellen van accessoires

Neem voor het bestellen van accessoires (bijv. headset, beschermtas) con-
tact op met:

Siemens AG, I&S IS SC S RC, Tübingerstr. 1-5, 80686 München
Hr. Jens Schwabe
Tel.: +49 89 9221 - 3174 
Fax: +49 89 9221 - 6603 
E-mail: jens.schwabe@siemens.com

EU-richtlijn
De handset en de vermelde accessoires voldoen aan de EU-richtlijn 
99/05/EC betreffende radioapparatuur en telecommunicatie- 
eindapparatuur
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Bijlage
Conformiteitsverklaring
De handset is bedoeld voor gebruik in het land dat op de onderkant van het 
apparaat wordt vermeld. Er is rekening gehouden met de voorschriften in 
het land van gebruik.

Met de CE-markering wordt aangegeven dat het toestel voldoet aan de 
eisen die zijn vastgelegd in de R&TTE-richtlijnen.

Uittreksel uit de originele verklaring

"We, Siemens AG, declare, that the above mentioned product is manufac-
tured according to our Full Quality Assurance System certified by CETE-
COM ICT Services GmbH with the registation number "Q810820M" in 
compliance with ANNEX V of the R&TTE-Directive 99/05/EC. The pre-
sumption of conformity with the essential requirements regarding Council 
Directive 99/05/EC is ensured."

Senior Approvals Manager

The Declaration of Conformity (DoC) has been signed. In case of need, a 
copy of the original DoC can be made available via the company hotline.

 0682
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